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T C29 Korisnicki

prirucnik

I O pametnom satu

Sat koristi tipke na pritisak i zaslon u boji osjetljiv na
dodir, integrirajudi vise funkcija, a veliki zaslon u boiji
pruZa 3iri pregled.

Senzor otkucaja
srca i razine kisika u

- —Tipka za
~ ukljugivanje

" krvi
— Tipka za Prikljucak za
sport punjenje

Budenje: Kada je zaslon iskljucen, kliknite gornju tipku da
biste probudili sat, ili moZete okrenuti zapes¢e kako biste
upalili zaslon. Ga3enje zaslona: zaslon ¢e se automatski
iskljuciti nakon odredenog vremena neaktivnosti. Koraci za
postavljanje vremena iskljucivanja zaslona:

CRO

I Preuzimanje

Skenirajte QR kod ispod
pomocu mobilnog
telefona kako biste

Odaberite “postavke” > “zaslon” > “Spavanje”,
postavite vrijeme iskljucivanja zaslona.

preuzeli aplikaciju. Da Fit
I Punjenje i ukljucivanje | HarmonyOS i Android sustav
Punjenje: Poravnajte kab_el zapunjenje. Otvorite aplikaciju DaFit, kliknite za dodavanje =
s uredajem. Spojite drugi kraj na punjac uredaja, aplikacija ¢e automatski skenirati i
ili racunalo dok zaslon uredaja ne t dlclqstqpneélr.edaje za povezivanje. f(tl'\knite na
prikaZe indikator punjenja. 1 A Hreca) 2a ppuezivanie Uparite ga prema
Ukljucivanje: Uredaj se moze —" B P !
automatski ukljuciti kada se puni ili
dugim pritiskom na gornju tipku.
Molimo odrzavajte kabel za punjenje, uredaj i ostalo suhim tijekom <
J punjen) ) )

Na stranici za pretragu uredaja kliknite na

punjenja. Preporutuje se koristiti adapter za napajanje s nazivnim
izlaznim naponom od 5V i nazivnom izlaznom strujom od 1A za
napajanje kabela za punjenje. Potro3adi trebaju koristiti adapter za
napajanje koji je CCC certificiran i ispunjava standardne zahtjeve za
punjenje. . .

Uparlva nje 1 povezivanje

Add device

eCZQ

Bluetooth naziv C29 za povezivanje ili
skenirajte kod za povezivanje. Tijekom
povezivanja, trebate dvaput potvrditi na satu.

Nakon prvog ukljucivanja, Bluetooth uredaja je po zadanim
postavkama u stanju za uparivanje. Molimo preuzmite i instalirajte
najnoviju verziju aplikacije DaFit prije uparivanja.

Potrebno je pristati na sljedece
dozvole prije nego &to mozete koristiti
funkciju Bluetooth poziva.

Bluetooth pairing request

o

o . .- P CANCEL PAIR
&) Provierite je li na vagem telefonu uklju¢ena Bluetooth a ﬁ&gdtgjebate promijeniti telefon za " "

veza i usluge lokacije.

iOS korisnici

Nosenje sata

=+

Molimo vas da pravilno nosite sat

Idite u aplikaciju DaFit kliknite na e kako biste osigurali udobno i &vrsto

Dodaj ur%da] ,‘pronﬁgg;yredaj nd - prianjanje. Prije noSenja uklonite
[ERIEtEl [PX08] (A EPANTeIAN ed zastitnu foliju’sa straznje strane sata,
uparivanje.

Ili moZete skenirati kod za povezivanje
uredaja, a na satu ce biti potrebno dvaput
otvrditi.
otrebno je pristati na sljedece dozvole
prije nego sto mozZete koristiti funkciju
Bluetooth poziva.

<
ADD A DEVICE
S

jer se na dnu sata nalazi senzor za

prepoznavanje tijela. Ako je senzor blokiran,

prepoznavanje nece biti precizno, 3to ce

utjecati na to¢nost zapisa otkucaja srca,

razine kisika u krvi idrugih podataka.

Izbjegavajte nodenje sata barem jednu Sirinu prsta udaljeno od
zglobnih_kostiju, te remen drZite umjereno zategnutim.
Preporutuje se zategnuti sat nesto &vrice tijekom vjeZbanja.

Allow C29 1o Receive Your iPhone
Natilications ? : HEE
When connected, all ifi I KO ntr0|a tl p kl I -
zaslona o' o -
029" would like Lo pair with your
iPhone.
; Sat podrzava potpuni zaslon ;
ancel . e . - -
osjetljiv na dodir, s mogucnos¢u . €

&\ Nakon uspjeinog uparivanja, sat ¢e sinkronizirati relevantne klizanja prema gore, dolje, 6+ o«

informacije (datum, vrijeme itd.)

lijevo, desno te dugim pritiskom
za upravljanje. =



POWER (gornja tipka): SPORT (donja tipka):

1.Kratki pritisak za budenje zaslona/Povratak i . W
na podetni zaslon sata/Prebacivanje na 1.Krafk| prltlsakkza ulazal;u;p.o.rtbskl ik I SpO I’tSkI nacin rada
izbornik nalin/Povratak na prethodniizborni
2.Dugi pritisak kretanj I o - . . ..
2 Dugipritisakza e o ettt * Kliknite na "VjeZbanje" na popisu aplikacija.
ukljutivanjefiskljutivanje glasovnog asistenta/Stoperice A N A, o ..
ot rarak b 3.Podriava prilagodbu funkeije tipke ® Odaberite sport koji Zelite. Takoder mozete povuci
horEtene aplkacie oo ned=me 4.Funkeia prilagodbe tipki postavlja se prstom prema gore za vise opcija.
T kucai & e *  Kliknite "Start" za pocetak.
est otkucaja srca * Kratkim pritiskom na gornju tipku moZete pauzirati ili
Kako biste osigurali to¢nost mjerenja otkucaja srca, nosite zavrsiti vjezbanje.

uredaj pravilno, izbjegavajuci zglobne kosti, ne previse

labavo. Tijekom vjeZbanja, preporucuje se da sat bude 3to
¢vrice zategnut.

Jednokratni test otkucaja srca

Cesto postavljana pitanja

I Odaberite opciju "Otkucaji srca" na popisu aplikacija na P1. Zasto se sat ne ukljucuje?
satu za jednokratno mjerenje otkucaja srca. O1: Punite sat originalnim kabelom za punjenje vise od
o ] } o 30 minuta.
&\ Zbog vanjskih &imbenika (npr. dlakave ruke, tetovaZe, tamnija boja 02: Punite sat pomocu snaZznog punjaca (npr. 9V/2A) ili
koze, opustene ruke, drhtave ruke) mjerenja mozda nece biti tocna ili drugog punjaca s funkcijom brzog punjenja

se vrijednosti mozda nece prikazati. P2. Za3to se sat ne mozZe povezati putem aplikacije?
| P i ; ; O1: Razdvojite sve Bluetooth uredaje na vasem telefonu,
Kontinuirano mjerenje otku caja srca izbriSite aplikaciju i ponovno poveZite sat prema

Udite u aplikaciju DaFit, kliknite na Postavke > Cjelodnevno mjerenje korisnickom priru¢niku.
otkucaja srca i ukljucite prekidac za kontinuirano mjerenje otkucaja 02: Resetirajte sat i ponovno pokrenite telefon

srca. Nakon Sto je opcija ukl[]uEena, uredaj ¢e kontinuirano mjeriti

otkucaje srca prema postavljenom vremenu. 03: Poku3ajte povezati sat s drugim telefonom.
P3. Zasto su podaci prikupljeni putem sata netoéni? U skladu s Direktivom 2014/53/EU, frekvencije i snaga su
01: Unesite to¢ne osobne podatke u aplikaciju, poput spola, dobi, sljedeci:
visine, teZine i ostalih detalja. Radna frekvencija: BT: 2402-2480 MHz
02: Provjerite je li zastitna folija na straznjoj strani sata uklonjena. gﬂgksima\na izlazna RF snaga: BT (BDR+EDRY): -2.55 dBm, BT (BLE): -2.7
m

03: Osigurajte da sat nije previse labav niti previse zategnut.
O4: Resetirajte sat kako biste ponovno provjerili tocnost podataka.
05: Razmotrite da razliciti brendovi koriste razlicite softverske ﬁ.la?rzeillﬁmsotldj?adl;Ilir?id?lolgigI;ﬁﬂ?fbﬁ@ﬁg%?ﬁg}gtl.(akoJe
algoritme, a nacin prikupljanja podataka varira ovisno o uredaju e sar-tick com |zIoZenast RF zracenju je u skladu's propisima.

(npr. pametni satovi, pametni telefoni, trake za tréanje).
Primjerice, podaci koje detektira Apple Watch mogu se znacajno
razlikovati od onih koje prikuplja Garmin Watch.

P4. Zasto sat ne moze sinkronizirati WhatsApp ili Facebook?

O1: Provjerite je li aplikaciji dopusten pristup obavijestima na
vasem telefonu.

02: Provjerite jesu li obavijesti za WhatsApp ili Facebook
omogucene na vasem telefonu.

03: Provjerite jesu li obavijesti za WhatsApp ili Facebook
omogucene u aplikaciji.

O4: Iskljucite | ponovno poveZite sat.

PS. Zasto je trajanje baterije prekratko?

01: Smanijite svjetlinu zaslona i postavite vrijeme automatskog
gasenja zaslona na pet sekundi.

02: Iskljucite 24-satno pracenje otkucaja srca i nepotrebne
obavijesti.

Prema normi EN IEC 62311, koristi se za procjenu utjecaja

A

Kako biste sErueEﬂi moguca oitecenja sluha, nemojte slusati
zvuk na visokim razinama glasnoce dulje vrijeme.

Ovaj znak na proizvedu, priboru ili dokumentaciji oznacava
da se proizvod i njegova elektronitka oprema ne smiju
odlagati s ostalim kucanskim otpadom.

I (B>

FCC Upozorenje:

Qvaj ureda1j je u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Rad je podloZan sljedecim
uvjetima: (1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati stetne smetnje, i (2) ova] uredaj
mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklelEu[juc’i smetnje koje mogu
uzrokovati neZeljeni rad. Sve promjene ili modifikacije koje nije izricito
odobrila strana odgovorna za ule’IacTenost mogu ponistiti korisnikovu dozvelu
za upravljanje uredajem.
Napomena:” Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je u skladu s
ograni€enjima za digitalne uredaje klase B, prema dijélu 15 FCC pravila. Ova
ogranicenja su dizajnirana kako bi pruZila razumnu zastitu od stetnih smetnji
u stambenim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i moZe emitirati
radiofrekvencijsku energiju, te, ako nije pravilno instalirana i koristena u
skladu s uputama, moZe uzrokovati 3tetne smetnje u radio komunikacijama.
Medutim, nema jamstva da smetnje nece nastati u odredenoj instalaciji. Ako
ova oprema uzrokuje Stetne smetnje na radiju ili televizijskom prijemu, 5to se
moze utvrditi ukljucivanjem i iskliuﬁivanjem opreme, korisnik se potie da
pokusa ispraviti smetnje nag‘edan ili vise od sljedecih nacina:
» Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu.
* Povecajte udaljenost’izmedu opreme i prijemnika.
» Spojite’ opremu u utiénicu na krugu razlicitom od onoga na kojem je
Erijemnik povezan.
= Posavjetujte se s trgoveem ili iskusnim radio/TV tehni€arom za pomoc.
Ureda{'(je evaluiran i zadovoljava opce zahtjeve za RF izloZenost. Uredaj se
moze koristiti u uvjetima prijenosne izloZzenosti bez ogranicenja.



JAMSTVENI LIST

Kupac potvrduje da je proizvod kupio u ispravnom stanju i da prihvaca
uvjete jamstva. Jamstvo vrijedi iskljucivo ako je jamstveni list pravilno
popunjen, ovjeren te potpisan od strane prodavatelja i kupca. Prilikom
reklamacije, uz jamstvo se prilaze i dokaz o kupnji (originalni racunisl.).
Izjava davatelja jamstva

Jamstveni list izdaje se kupcu u skladu sa zakonskim propisima

Republike Hrvatske. Jamstveni rok za Blackview proizvod je 24 mjeseca i za
pametne satove 12 mjeseci od datuma kupnje proizvoda, a jamstvom
davatelj jamstva jamci da ¢e u slucaju kvara prizvoda tijekom jamstvenog
roka, isti dovesti u ispravno stanje. U slucaju potrebe za servisom u
jamstvenom roku, kvar treba prijaviti ovlastenom servisnom centru za
Blackview proizvode.

UVIETI JAMSTVA

1. Jamstveni rok za proizvod je 24 mjeseca (12 mjeseci za slusalice i
pametne satove) od dana kupnje proizvoda. Za dodatnu opremu (baterije,
punjaci, memorijske kartice, slusalice, tipkovnica itd.) jamstveni rok je 6
mjeseci od datuma kupnje proizvoda. 2. Kupcu se jamc¢i funkcionalnost
kupljenog proizvoda tijekom jamstvenog roka. U slucaju kvara, ovlasteni
servisni centar obavezan je popraviti proizvod u zakonski propisanom roku
od dana prijave kvara. Ako popravak nije mogué u naznacenom roku,
proizvod Ce biti zamijenjen novim istim ili slicnim modelom. 3. Servisiranje
proizvoda u jamstvenom roku mora bili obavljeno od strane ovlastenog
servisnog centra navedenog u ovom jamstvenom listu. Blackview nece
snositi troskove popravka koji su obavljeni od strane neovlastenog
servisnog centra, a kvarovi nastali nakon popravka od strane neovlastene
osobe, ugradnjom neoriginalnih rezervnih dijelova ili upotrebom
neoriginalnog polovnog materijala, nece biti pokriveni ovim jamstvom. 4.
Kupac se mora pridrzavati proizvodacevih uputstva za upotrebu i proizvod
koristiti iskljucivo za namijenjenu svrhu. 5. Kupac gubi pravo na jamstvo
ako je kvar nastao uslijed nepridrZzavanja uputstava ili ako je doslo do
mehanickog ostecenja zbog nepaznje kupca. 6. Prilikom reklamacije kupac
je duzan ukloniti iz proizvoda SIM karticu, memorijsku karticu i Sifru
zakljucavanja. 7. Kupac je duzan podatke iz telefona te osobne postavke
sacuvati, odnosno pohraniti (imenik, melodije, slike, video zapise i sl.) jer
servis ne preuzima obavezu ¢uvanja istih prilikom jamstvenog i
izvanjamstvenog servisiranja.

8. Jamstvo nece vafZiti u sljedeéim slucajevima:

- U slucaju krsenja uvjeta iz tocaka 3, 4, 5,- Ako serijski
broj /IMEI na jamstvenom listu ne odgovara serijskom broju/IMEI na
uredaju

- Ukoliko uredaj nije koristen u namijenjenu svrhu,
ukolikonije podesen i odrzavan u skladu s uputstvima za upotrebu i
odrZavanje uredaja

- U slucaju popravka ili zamjene dijelova koji su predmet
dotrajalostiuslijed normalnog koristenja (potrosni dijelovi)

- U slucaju termickih, mehanickih ostecéenja izazvanih
udarom groma,pozarom, nesretnim slucajevima, vibracijama i drugim
sliénim uzrocima koji nisu pod kontrolom proizvodaca

- Ako je uredaj bio izloZen djelovanju kise, vlage kao i
koristen uekstremnim toplinskim i klimatskim uvjetimaili bio izlozen
naglim promjenama ovih uvjeta

- Ako su osteéenja nastala utjecajem hrane ili
zalijevanjem tekucinom- Ako je prilikom upotrebe mijenjan originalan
softver ili su koristeni uredaji za povezivanje, dijelovi ili potrosni
materijal koji nisu proizvod tvrtke Blackview niti su odobreni za
koriStenje od strane proizvodaca uredaja

- Ako je uredaj koristen izvan okvira naznacenih u
uputstvu za upotrebuproizvoda, izvan parametara mreze, ili ako nije
koridten unutar mreze i/ili pod optereéenjima razli¢itim od onih
preporucenih od strane proizvodaca.

- Ako je doslo do ostecenja baterije uslijed prepunjavanja
iste- Ako je izvrSena zamjena maske telefona na modelima kod kojih nije
predvidena zamjena maske telefona od strane korisnika 9. U slucaju da
jamstveni list nije pravilno popunjen sa svim odgovaraju¢im podacima
odgovornost snosi prodavatelj. Prepravke na jamstvenom listu nisu
dozvoljene.

10. Ukoliko drzavno zakonodavstvo ne predvida drugacije, prava iz ovoga
jamstva su iskljuciva i konacna prava kupca, a Blackview, njegova
predstavnistva i ovlasteni partneri nece biti odgovorni za bilo koji
indirektan ili direktan gubitak ili Stetu nanesenu Blackview proizvodima
koji proizlaze iz nepostovanja ovdje opisanih uvjeta jamstva.



1ZJAVA O SUKLADNOSTI: Bjelovarska cesta 36a, 10360 Sesvete, Hrvatska

Proizvod je sukladan zahtjevima Zakona o telekomunikacijama, tel. 01/2009 060 fax. 01/2000 446 www.se-
odnosno primijenjenim normama. izjava je dostupna na mark.hr

www.se-mark.hr

JAMSTVENI LIST .
OVLASTENI BLACKVIEW SERVISNI CENTRI: SE-

MARK d.o.o0.
SE-MARK d.o.o. Bjelovarska 36a, Sesvete, Hrvatska

Uz jamstveni list UVIJEK priloZiti racun ili otpremnicu

Sifra i naziv uredaja

Serijski broj

Broj ra¢una, datum prodaje

Potpis i Zig prodavatelja

Jamstveni rok: 24 mjeseca od dana kupnje uredaja,
osim za slusalice i pametne satove- 12 mjeseci
UVOZNIK: SE-MARK d.o.o.



